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Pojdte, slyste, vsichni bohabojni, budu
vdm vyprdvét, co mi Biih prokdzal.
Zalm 66,16

Zalmista kondf tam, kde bych ja mél
zadit. Sdm u sebe. J4 si také pieji, aby
Boha chvalila celd zemé (v.1.4) Aby
Hospodinu vzdévaly dik vSechny
ndrody svéta. (v.8) Tedy logicky i ti,
ktefi s nfm do této chvile neméli ,,tu
dest” (Zalmista je nazyva nepfdteli a
odbojniky - v.3.7). A kdyZ ne vsech-

Nanebevstoupeni Pana
Jezise Krista

Po piecteni uvedenych textd z
Pisma Svatého si znovu uvédomuji
a my vsichni uvédomime, Ze oba
oddilky napsal jeden a tentyZ clo-
vék. Ano, Skutky apostolti zacinajf
stejnym pfibéhem, kterym Luka-
Sovo evangelium kondi. A to je veli-
ce zvlastni. Vypada to, jako kdyby
evangelista Lukas délil déjiny na ty
pred nanebevstoupenim a po nane-
bevstoupent.

My se mnohokrét setkdvame s déle-
nim déjin, které ndm poskytuje nds
kalendat, to znamend, ktery rozdé-
luje dégjiny na ty pied Kristem a ty
po Kristu.

ny nérody, tedy alespoil vsichni
,bohabojni”. (v.16) Ale co ja? Co ja
sam? Jak casto vim presné, co by
druzi méli délat. Jak casto je mi
smutno z toho, Ze druzi nepfisli
v nedéli do kostela, Ze se netcastni
bohosluZeb, Ze si uz ani tu Bibli neo-
teviou. Jak ¢asto nechdpaveé kroutim
hlavou, kdyz se divam kolem sebe a
vidim, ¢m lidé ziji. Co je smyslem
jejich Zivota, do jehoZ mantineld se
Btih prosté nevleze.

Ale co ja? Jak jsem na tom jd sdm?
Muizu se ztotoznit s tim, co Zalmista
prohlasuje? KdyZ je mi tizko, voldm
k nému? KdyZ se trapim, prosim
Hospodina, aby mé pravé on utésil,
pozdvihl a podeptel? Tézko! Casto
si vysta¢fm sam. Ddle: Dokdzu mu
vzdét chvédlu i uprostfed trdpeni?
(v.17) Tézko! A kdyz k tomu do-
jde... Kdyz Bith mé voldni o pomoc
vyslysi a své milosrdenstvi mi ne-
odepfe (v.20), umim mu podékovat?
Predstoupim pfed néj a pfinesu mu
srde¢né a opravdové obéti chval a
diki? (v.13.15) Tézko! Aniz bych se
chtél zalmistovi hrabat ve svédomi
(v.18), moje srdce rozhodné neni

Pokud pozorné cteme evangelia,
pak zjistujeme, Ze to nejdiileZitéjsi se
vzdy to¢f kolem smrti Pana JeZiSe a
Jeho vzkiiSeni. Tomu kaZzdy z evan-
gelistl vénuje nejvétsi ¢ast svého
sepsani. D4 se tedy Cekat, Ze i Lukas
bude postupovat podobné. Ale je to
od ngj jiné, on vSe rozdéluje praveé
pfibéhem nanebevstoupeni. Piibé-
hem, ktery méd své misto v kalenda-
fi cirkve, ale d4 se ¥ici misto druho-
fadé. A nutno pfiznat fakt, Ze se to
tak opravdu dée. Tento svétek
vychdzi na ¢tvrtek, uprostted tydne,
40. den od vzk¥iSent, a nijak zv14dst'se
neslavi. Mnoz{ z kiestanti o ném ani

zcela Cisté. A nakonec: Jsem ochotny
Ci schopn}’/ mluvit s ostatnimi o tom,
co pro mé Bith vykonal? Tézko!
Zboznym prdnim Zalmisty je, aby se
do chvaly Hospodina zapojili tiplné
vsichni. A tak pro to i néco déla. Zve
k sobé blizké i vzdalené, aby jim
vypravél o Bohu vysvoboditeli.
, Pojdte, slyste, vsichni bohabojni, budu
vdm vyprdvet, co mi Biih prokdzal.”
(v.16)
Silné na mé tento Zalm zapiisobil.
Moznd i kvali mné se druhym lidem
neotviraji ani tsta, ani srdce k chvé-
le vérného a milosrdného Boha. Co,
moznd... Urdité i kvali mné! Je mi z
toho vseho nakonec téZko. A tak
musim zacit tam, kde Zalmista skon-
¢il. UZ ne u sebe. To je slepa ulicka.
Ale u Boha, ktery mi stdle vénuje
dostatek své pozornosti, nasloucha
mému hlasu, neodmitd mé modlit-
by, jednd se mnou a své milosrden-
stvi mi neodepird. (v.20) Jemu bud
slava, skrze JeziSe Krista, naseho
Péna.
Petr Kulik,
farat CCE
v Javorniku nad Velickou
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nevi. Také teologtim pfipadd vypra-
véni o nanebevstoupent jako néco co
do zvésti o spaseni tak néjak dplné
nezapadd, spiSe to tam vycniva.
Evangelista Lukas vSak ma jiny
ndzor a my si mtiZzeme zkusit co a
pro¢ ho vedlo k takovému vniméni
Zivota a svéta?
Mluvime-li o dile spasy, urcité vni-
mame jako podstatné vzkiiSeni
Péna JeziSe. O tom neni u evangelis-
t sporu. Ale k pInému porozumeéni{
déjin kfestanstvi dle Lukdse je nane-
bevstoupeni naprosto klicové.
Pfed nanebevstoupenim jde o pfi-
Dokonceni na str. 2

AKTUALITA: NovY DEKAN EVANGELICKE TEOLOGICKE FAKULTY

UNIVERZITY KARLOVY

V diteryj 31. kvétna byl ve Viasteneckém sdle Karolina rektorkou Karlovy univerzity Milenou
Krdlickovou slavnostné inaugurovin nové zvolenyj dékan Evangelické teologické fakulty UK
Jan Roskovec. K ctyrletému funkcnimu obdobi nastoupil 1. cervna. Jan Roskovec se narodil
25. 1inora 1966. V letech 1984-1990 studoval na Komenského evangelické bohoslovecké fakul-
té v Praze (nyni UK ETF) a v letech 1989-1990 na Westminster College v Cambridge (Velkd
Britdnie). V Ceskobratrské cirkvi evangelické prisobil v letech 19901999 jako vikdf a pozdéji
jako fard¥ v Ceském Brodé. V roce 1996 absolvoval tfimésicni studijni pobyt na teologické fa-

kulté Friedrich-Alexander Universitit v Erlangen (SRN)

Od roku 1999 je védeckyjm pracovnikem Centra biblickych studiit UK a AV CR V letech
20042005 byl na cstecnyj tivazek fardvem Ceskobratrské cirkve evangelické v Nymburce a
od r. 2005 piisobt na katedie Nového zdkona UK ETF. Od roku 2011 je feditelem Centra bib-
lickijch studii. " Evangelickd fakulta je oteviena vsem studentiim, kteri maji zdjem zde studo-
vat, vymezeni evangelickd je oznacent toho, z ceho vychdzime a kam se snazime sméfovat, tedy
zametent, viibec ne profese a tim méné néjaké poZadované prislusnosti”, uvedl pred casem
byvaly dékan fakulty Jindfich Halama v rozhovoru pro Christnet. Fakulta nabizi bakaldiské

obory, navazujici magisterské a doktorské. Nejstarst, jiz stoletj obor je Evangelickd teologie (bakaldt'skd i magisterskd), zaméte-
nd na odbornou teologickou prdci s vyuzitim biblickijch jazyki, pfipravujici také (ale nejen) pracovniky pro moznou cirkevni
sluzbu. Dalsimi obory jsou Pastoracni a socidlni prdce a Teologie kifestanskijch tradic. Tento obor je zaméen na ekumenické vzdé-

ldvdnt a orientaci v teologii Sirokého spektra kfestanskijch civkot i jinych ndboZenstvr.

(hb)
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Meédia a svet

aneb svet podle medii

Urcité jste si také vSimli, Ze nemiiZete pustit televizi, aniZ byste nebyli
zahrnuti spoustou informaci, co se ve svété déje, co mate kupovat, co si
mate oblékat, které bance svéfit své tispory, jakym praskem na prani mate
vyprat... Pokud se nahodou déje néco mimofadného, v ramci ojektivity
vam je poskytnut i nazor druhé strany, komenar experta jednoho i dru-
hého nazoru a clovéce, vyber si! KdyzZ se ptate, jak mtiZete pomoci, dosta-
ne se vam zaru¢enych informaci o tom, co pravé ted spoleénost nejvice
potfebuje... A vychdzi z toho, Ze nejvic potfebuje spravnou politiku,
spravného prezidenta, spravného predsedu vlady...
Kam se ztratili novinafi, jako byli Karel Havlic¢ek Borovsky, Karel Capek,
Ferdinand Peroutka...?
Karel Capek napt. napsal: “Mluvime-li o politice, myslime tim vzdycky
jen poslance a politické profesionaly; nikdy to slovo nevztahujeme na
sebe samy. Rekl bych, Ze p¥i v3i kritice nesmirné pteceiiujeme politiky a
velmi podceriujeme svou vlastni politickou funkci.
Kazda uZiteéna prace je politicka. Sije-li vec boty, které nas tladi, zhor-
Suje tim makavé poméry beztoho dosti dezolatni; a Sije-li k tomu p¥ilis
draho, zhorsSuje je dvojnasob. Politicky smysl kazdé prace je délat ji tak,
aby tim pokud mozno ziskal Zivot téch ostatnich. Kdybychom fekli, Ze
politika je péce o vefejné blaho, tedy Svec pecuje o vefejné blaho prede-
vS$im dobrymi botami a feznik dobrym masem; jejich politické idealy
jsou pro veifejné blaho jaksi méné diilezité. Ja nevim, ¢im vy jste; ale jste-
li odsouzen délat takovou praci, Ze pro vefejné blaho je zcela lhostejno,
déla-li se dobfe nebo Spatné, ochotné nebo neochotné, nebo nedéla-li se
vibec, pak vas, pane, lituju; musi to byt otrava. Ale je-li vase prace tako-
va, Ze ji miiZzete rozmnozit (hrn statkt nebo zvysit troven Zivota ku pro-
spéchu hodné mnoha lidi, pak, pane, jste politicky velmi aktivni...
Rekl bych, Ze idedl demokracie je sou¢innost odborniké. Dnes sice jesté
plati moudré slovo, Ze demokracie, tot’ diskuse; ale diskusi péstujeme
obycejné jenom tehdy, kdyZz nevime docela piesné, co se ma délat. Dis-
kutuji-li doktofi, ma-li nebo nema-li se fezat urcity pfipad apendicity,
sveddi to o tom, Ze jejich 1ékaiska jistota neni jesté tplna. Nepfali bychom
si, aby délnici diskutovali, spadne-li nas dam; ve vécech Zivota je nam
milej$i nesporna jistota. Zatim vSak rozumime demokracii v tom smyslu,
Ze mam-li to tak Fici, zednici diskutuji, ma-li se fezat slepé stievo. Az zis-
kame ve velmi cetnych oborech Zivota rozsahlejsi zkuSenosti a nesporné
jistoty, ztenci se podstatné oblast moznych diskusi a tim i melhubovské
politiky; ale jedina cesta k tomu je pravé ziskavat zkuSenosti a pokouset
se o potfebné jistoty. Avsak takové véci lezi ve sméru vSeho druhu uzi-
tecnych praci a nedaji se objevit diskusi ani hlasovanim...” Smutné je, Ze
na ty, ktefi jim véfi, a ty, ktefi jim nevéfi. TotéZ plati i o politicich.
Helena Bastlova



UKRAJINSKA PRAVOSLAVNA CIRKEV VYHLASILA
NEZAVISLOST NA MOSKEVSKEM PATRIARCHATU
Rada ukrajinské pravoslavné cirkve moskevského patriarchatu (UPC-
MP) 27. kvétna 2022 oficidlné vyjidfila nesouhlas s postojem ruského
patriarchy Kirilla k vélce na Ukrajiné a vyhlésila nezévislost na mos-
kevském patriarchdtu, ke kterému se dosud hldsila. Informovala o tom
ruskojazy¢nd verze stanice BBC. Moskevsky patriarcha Kirill, nejvyssi
predstavitel ruské pravoslavné cirkve a spojenec ruského prezidenta
Vladimira Putina, odmitl odsoudit titok na Ukrajinu. Na Ukrajiné piiso-
bi vedle UPC-MP také na Moskvé nezdvisld ukrajinska pravoslavna cir-
kev (UPC), kterd vznikla v roce 2018.
,Koncil odsuzuje vélku, kterd je porusenim boziho pfikdzdni ,nezabi-
jes’. Vyjadfujeme upfimnou soustrast vSem, ktefi kvtli vélce trpi,” na-
psalo v prohldseni vedeni ukrajinské cirkve po koncilu, na kterém se
zabyvalo ruskou agresi vii¢i Ukrajiné. Podle ukrajinské cirkve byly jeji
vztahy s moskevskym vedenim od vyhldseni véale¢ného stavu na
Ukrajiné , komplikované nebo zadné”.
~Rada pfijala pifslusné dodatky a zmény Statutu o spravé Ukrajinské
pravoslavné cirkve, které hovofi o plné autonomii a nezdvislosti
Ukrajinské pravoslavné cirkve,” uvedli tcastnici Rady. BBC uvadi, Ze
zatim nenf jasné, jaké zmény byly v zakladaci listiné provedeny.
UPC-MP byla na Ukrajiné uz od takzvaného Euromajdanu z roku 2014
povazovéna za ruskou , patou kolonu” a za soucdst Moskvou vedené
hybridni vélky proti Ukrajiné, nebot se jeji vétsina tehdy oteviené
postavila na stranu Ruska.
~Farnosti ukrajinské pravoslavné cirkve jsou pod neustdlym tlakem
statnich orgédnt,” uvedl podle agentury APA metropolita Onufrij na
setkdni biskuptl, knéZi a laikt ze vSech ukrajinskych diecézi v Kyjevé.
Odptrcdi cirkve jiz zatto¢ili na vice nez 40 bohosluzebnych mist a mist-
ni politici nezdkonné zakdzali nebo omezili ¢innost mistnich farnosti ve
vice nez 20 piipadech, uvedl Onufrij.
Postoj ukrajinské cirkve moskevského patriarchdtu je podle agentury
AFP zlomovy a v poslednich letech se jednd jiZ o druhy rozkol v rdmci
ukrajinské cirkve. K pravoslavi se hldsi asi 60 procent ze 41 miliont
Ukrajincti. Hlas{ se ke dvéma rznym cirkvim: ukrajinské pravoslavné
cirkvi moskevského patriarchdtu a nezédvislé (autokefdlni) ukrajinské
pravoslavné cirkvi zaloZené na konci roku 2018, pise APA. Moskevska
ma asi 12000 farnosti, nova nezdvisld cirkev ma asi 7600 farnosti.
V dubnovém priizkumu 63 procent Ukrajincti podpofilo myslenku od-
déleni ukrajinské pravoslavné cirkve od moskevského patriarchétu.
Stovky ukrajinskych knéZi také na za¢dtku dubna podepsaly otevieny
dopis, v némz vyzyvaji k tomu, aby Kirilla kvtili jeho postojam ke konf-
liktu soudil cirkevni soud.

www.christnet.eu

PAPEZ JMENOVAL 21 NOVYCH KARDINALU,

OPET JSOU Z RUZNYCH KOUTU SVETA

Papez FrantiSek po poledni modlitbé 29. kvétna oznamil jména 21 no-
vych kardindla a svolal konzistof na 27. srpna. Mezi novymi kardindly
jsou osobnosti z celého svéta, veetné italského arcibiskupa ptisobiciho
v Mongolsku. Sestnéct z nich je mladgich 80 let, a mohlo by tak v piipa-
dé tmrti & rezignace papeze volit novou hlavu Rimskokatolické cirkve.
Informovala o tom agentura Reuters.

Na seznamu, ktery zvefejnil server Vatican News, je i nékolik arcibis-
kupti z Latinské Ameriky, konkrétné z Brazilie, Paraguaye ¢i Kolumbie.
Dédle je mezi nimi také arcibiskup z Vychodniho Timoru ¢i z Indie, bis-
kupové z Nigérie, Ghany, amerického San Diega, z italského mésta
Como nebo i metropolitni arcibiskup francouzské Marseille Jean-Marc
Aveline.

Reuters ze seznamu vyzdvihl italského arcibiskupa Giorgia Marenga,
ktery v soucasnosti ptisobf jako apostolsky prefekt v mongolské metro-
poli Uldnb4taru. V Mongolsku se ke katolické vife hldsi jen asi dvé pro-
centa obyvatel, pfes polovinu obyvatel této zemé jsou buddhisté.
~Modleme se za nové kardindly, aby mi potvrzenim své oddanosti
Kristu pomédhali v mé sluzbé ¥fimského biskupa pro dobro celého svaté-
ho Boziho lidu,” uvedl papez po pfecteni seznamu novych kardinali.
Papez Frantisek za svého pontifikdtu, ktery zacal v bieznu 2013, vybird
na seznam novych kardindla cirkevni ¢initele z nejzazsich koutt svéta.
V predchozich letech to byli naptiklad duchovni z tichomo#ského sou-
ostrovi Tonga, déle z Barmy ¢i Vietnamu. Pfedloni jmenoval kardina-
lem prvniho Afroameri¢ana, washingtonského arcibiskupa Wiltona
Gregoryho.

Podle Vatican News dnes tvoii kardindlské kolegium 208 kardinald,
znichZz 117 je volitelt a 91 nevoliteli. 27. srpna se pocet kardindlt zvysi
na 229, z toho 132 volitelt.
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Nanebevstoupeni Pana
Jezise Krista

Dokoncent ze str. 1
béh o Panu JeZisi, zatimco po nane-
bevstoupeni je to piibéh cirkve,
a tedy piibéh nds!!! Nez doslo ke
vzkiiSeni znali uc¢ednici Pana JeziSe
jako clovéka. Setkdvali se s nim jako
s clovékem, mluvili s nim jako s ¢lo-
vékem, vnimali jeho tinavu, radost,
alei pla¢ a hnév & rozhoiceni. I kdyz
byl jejich ucitelem, pfece jenom ve
svém lidstvi byl jednim z nich. Po
vzkiiSeni se situace méni. Udednici
potkavali JeZise, ale dokud jim ne-
oteviel duchovni zrak, tak jej nepo-
zndvali. Vzpomenme na piibéh
dvou udednikt krécejicich do
Emauz. Sli velky kus cesty s nékym,
s kym predtim putovali dennoden-
né po dobu ti let a najednou ho
nepoznali? To neni pfece normalni.
Po vzkiiSeni byl Pan JeZis jiZ v osla-
veném téle, byl tedy jiny, nez si to
umime pfedstavit. Pfitom zaroven s
ucedniky jedl, nechdval je, aby se ho
dotykali, séim pro né chystal jidlo.
Choval se opét jako ¢clovék, ale jen
tehdy, kdyZ se rozhodl, Ze se tak
bude chovat. Jeho pfitomnost byla
pro ucedniky obestfena tajemstvim.
UZ to nebylo jako difve. A tento
novy stav skoncil prévé nanebe-
vstoupenim.

Mit takového hrdinu, kterym sice
nedisponujeme ¢ nemtiZzeme mani-
pulovat, ale vime, Ze je na nasf stra-
né, to by se leckomu z nds libilo.
Leckdo by rdd mél po boku nékoho,
kdo dokaze vytesit jakoukoliv situa-
ci. Kdo vzdycky umi pirekvapit
nécfm, co se vymyka nasi bézné lid-
ské zkuSenosti. A nakonec, kdo by
skupiné takto vyjimecnych udedni-
ki poskytoval urcité privilegované
misto ve svété a tam kde jsou. To by

v

se nam a kde komu libilo. Pén Jezi§
ale védél, Ze takto cesta nevede.
Svym 40dennim zjevovanim se
ucedniky nejen potéSoval, klidnil,
ale i ujistil, Ze se nemusi bét a désit,
Ze jeho piibéh neskondil na kifzil!
Ale zéroven znal a védél, Ze touto
cestou by tézko bylo mozné pokra-
¢ovat dal a budovat cirkev?
Abychom my, ty, mild sestro, ty,
mily bratfe i ja mohli tu i dnes sedét
a vyznavat, Ze Pan JeziS Kristus je
i nasfm Spasitelem, ba co vic, Ze je
Spasitelem celého svéta, pak bylo
nezbytné tuto ¢ast — dobu potésova-
ni a uklidriovani zdrcenych ucedni-
kit ukondit!

Pan Jezi§ soucasné ucednikiim vy-
svétluje, Ze se nejednd o Zadnou
zménu v jeho piistupu ke svétu.
ANO, Ze nejde o nic jiného nez o
napliiovani toho, co udil, kdyz byl
jesté s nimi pred svym ukiiZovanim:
»To jsem mél na mysli, kdyZ jsem
byljesté s vami ...”, fika. A tak uced-
nici za¢inaji v8e postupné chdpat
nové a vice do hloubky. A podobné
je tois kazdym z nds i dnes.

I nase vira roste postupné. Mnohé-
mu z toho, co jsme jiz tolikrét slyseli,
za¢indme rozumét aZ postupné, a i
v urdity ¢as, kdy jsme my sami
k tomu vnitiné pfipraveni.

To postupné uvddéni do hlubin vi-
ry, to je to, co dnes v cirkvi vykona-
véd Duch Svaty.

To je dilo onoho Utgsitele, ktery by
nemohl ptijit, kdyby Pan Jezi§ Kris-
tus nevystoupil z tohoto svéta pied
zraky ucednikii na nebesa.

Pan Jezis ndm fikd jednoznacné a
jasng, Zze kdyby neodesel, nemohl by
Duch Svaty pfijit. Neni to kvali
tomu, Ze by si sam Bih sobé konku-
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roval, ale proto, Ze by to ¢lovék ve
své rtiznorodosti neunesl.
Z t&ch poslednich instrukei, které
Pan Jezi$ Kristus pfed svym nanebe-
vstoupenim  ucednikiim  déva,
miZeme poznavat ba pifmo pfiji-
mat, Ze ackoliv jiz u¢ednici pochopi-
i mnohem vic, nez kolik chédpali
pred smrti a vzkifSenim, piece je-
nom by nemohli jen tak vyrazit do
svéta a zacit hldsat evangelium,
zvést o spaseni pro kazdého, kdo
¢ni pokdni a pijimd vzkiiseného
JeziSe Krista. Nadélalo by to spise
vice skody nez uZitek.
Sice z jedné strany Pan JeZiS jedno-
znatné a bez jakychkoliv dalsich
podminek ucedniky posild a fika
jim: ,Vy jste toho svédkové ...”, ale
z druhé strany soucasné jim uklddd,
aby s ni¢fim nezacinali, dokud nebu-
dou vyzbrojeni moci z vysosti. Ano,
i cesta viry md svlj vyvoj, a toiu
kazdého z nés, pamatujme na to!
Nikdy neporozumime vSemu najed-
nou a také nikdy nedokdZeme ve
své sile ménit svét kolem k lepsimu.
Ze Skutkt apostolskych vime, Ze
dekani trvalo 10 dni. Neddvno jsme
si i my piipominali svatek Letnic,
kdy byli u¢ednici naplnéni Duchem
Svatym a hned pak zacali s sifenim
evangelia.
Nanebevstoupenim si pfipominame
néco jako posledni kaminek do mo-
zaiky spasy. Nezbytnou udalost
k tomu, aby cirkev viibec mohla
vzniknout a abychom i my sméli a
mohli Cerpat silu, pokoj a radost z
onoho nevycerpatelného zdroje,
ktery je v nasich srdcich skrze Ducha
Svatého ptitomen! Tak za to vie bud
nasemu Panu a Bohu Cest i sldva!
Josef Ptacek

Jan Bistranin (ed.): Dédic ceske reformace

PAMATNIK K NEDOZITYM PADESATINAM DANIELA NEVECERALA-NEVALA

Jakmile jsem se dozvédél, Ze nés spolek Exulant chystd
knihu o Danielu Nevalovi (1970-2005), potésilo mé to a
byl jsem zvédavy, co se o ném doctu. Mély to byt (a také
jsou) vzpominky jeho blizkych a spolupracovniki a téz
ukézky jeho textti. Védél jsem o ném pouze to, Ze taky
pochézi z exulantské rodiny, Ze pfed néjakymi dvaceti
lety vyucoval na teologické fakulté a Ze tésné pied svat-
bou nedekané zemfel ve svych pétatticeti letech. V roce
2020 by mu bylo padesat let, a pravé k tomuto vyroc
spolek Exulant vydal vzpominkovou knihu (byt o rok
pozdéji, z davodu covidové pandemie).

Obcas se mé nékdo zepts, jestli jsme se na fakulté potka-
vali. Je to moZné, protoze ve skolnim roce 1996/1997
tam studoval, ale chodil do t¥idy pro cizojazy¢né stu-
denty. Jeho otec Jaroslav Niewiecerzal z exulantského
rodu Nevedefalti emigroval roku 1962 z Polska do Svy-
carska, tam si zménil jméno a oZenil se. Danielovou
matefstinou tedy cestina nebyla, nicméné se cesky na-
udil a sviij Eesky pivod si uvédomoval. Cas od &asu o
ném nékdo v Exulantu promluvi a ostatni moudie po-
kyvaji hlavami. Rikal jsem si, Ze to asi byl sympaték a Ze
asi napsal néjaké zajimavé texty. Podle vseho jsem se
mylil, a to proto, Ze jsem ho nedocenil ani v jednom.
»Peclivost a preciznost a velké pracovni nasazeni se
v Danielové osobnosti snoubily s otevienosti a piitelskijm
duchem.” Takto pékné o ném piSe evangelicky fardi Jan
Satke a podobné mluvi i autofi dalsich p¥ispévkda, jimiz
jsou: Edita Sté¥ikova (historicka specializujic se na pobg-
lohorsky exil), Eva Melmukov4 (faratka, teolozka, histo-
ricka, docentka ETF UK), Michael Hoffmann (evangelic-
ky fardt v Norsku), Markus Giger (slavista, pedagog
Ustavu vychodoevropskych studii FF UK), Dagmar
Capkové (komeniolozka, profesorka FF UK), Jan B. La-
ek (teolog, profesor HTF UK, AV CR), Petr Melmuk
(evangelicky faraf). V knize na né vzpominajf jako na
vyjimeéné vzdélaného. Re¢f ovlddal vic neZ deset: umél
jazyky, jimiz se mluvi ve Svycarsku, nauil se polsky,
protozZe v Polsku jeho rodina Zila nékolik staleti, naudil
seirustinu a daldi jazyky. Jeho otec jesté v Polsku vystu-
doval elektroinZenyrstvi, Daniel vystudoval fyziku na

vysoké skole v Curychu. Jeho dédecek byl fardfem
v polském Zelové, a to zrovna v Silenych letech 2. sv.
vélky. Daniel vystudoval i teologii, pozdéji filosofii,
oboji v Curychu a z obojiho ziskal doktorat. Jeho velkym
zdjmem byla Ceskd reformace a predevsim Jan Amos
Komensky. , Komenského univerzalismus mu byl neobycejné
blizkyj. Daniel dobe védel, Ze Komenskyj se snazil o jednotu
védeckého pozndni a viry (...). Jako skolenyf fyzik a soucasné
teolog videl, jak diileZityf je holisticky pfistup i v soucasnosti.”
(J. B. Ldsek). Zajimal se i o politiku 20. stoletf, 0 Masa-
ryka, Benese, studoval v moskevskych archivech.
Na konci knihy je citovdn jeden z poslednich Danie-
lovych mailt. Premysli v ném o svych ¢eskych refor-
macnich kofenech. Tyto tivahy jsou pro mé osobné veli-
ce cenné, protoZe i ja pochopitelné pfemyslim o tomtéz.
Ze pochazim z nékolik set let starého exulantského rodu,
to jsem se dozvédél asi aZ v poloving svych teologickych
studif. KdyZ se nasi rozvedli, celd exulantska rodina na
néjakych 25 let zmizela a s druhou rodinou, jez je evan-
gelicka od 20. let 20. stoleti, zacala navazovat kontakty
az po smrti mych prarodi¢it. To byli jedni z téch, co cho-
dili do zelovského kostela na bohosluzby fardfe Neve-
Zefala a do Ceskoslovenska pfigli po 2. sv. vélce. Pro¢
z nasich Zivot(i zmizeli? Zanedbal snad Danieltiv déde-
ek néco ve své pastoradni ¢innosti? Anebo za to mohou
jini démoni, s nimiZ si cirkevn{ spolecenstvi neporadi? —
I takové tvahy se honi hlavou pii Cetbé této zajimavé
knihy.
Danielovo dilo je asi jako krdsné malovana rozbitd vaza,
z niZ se nalezlo jen nékolik stfepti. Cemu dat prednost:
byt vdéiny alesponi za ty nalezené, anebo truchlit nad
témi ztracenymi? V pifpadé Daniela Nevala, mj. nadéj-
ného komeniologa: byt vdéény za ta setkdni, kterd se
uskutecnila, a za texty, které napsal, anebo truchlit nad
tim, co se nestalo, a nad texty, které nenapsal? Pokud jde
o autora téchto Fddkit — neznal jsem ho, ale i nepfimé
seznameni se s nim v této vzpominkové kniZce mé tési-
lo, a snad se povede prelozit a vydat ty jeho texty, které
znalci znajf, ale vydadny nebyly.

Pavel Cap
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Jifi Jurok: Jehan Susque je nas Jan Zizka z Trocnova

V minulém roce jsem v tomto tydeniku publikoval sviij ¢lanek: Co v Cornejové Janu ZiZkovi
nebylo (Kostnické jiskry 106, ¢. 17/2021, 9. Cervna 2021, s. 3 - 4) s upozornénim na dvé
odborné studie, pFinasejici z¢dsti nova a z¢dsti pravdépodobna fakta o husitském vojevuadci
Janu Zizkovi z Trocnova jak v Cechach a na Moravé, tak jako Jehanu Susque de Behaigne
(Bohemie) v Burgundsku. Koncem minulého roku se mné podarilo najit presvedcu1:c1 dukaz,
Ze Jehan Susque a Jan ZiZka z Trocnova je jedna a tiZ osobnost. Tim se soucasné méni pohled
na Jana Zizku jako predhusitského lapku a misto néj pfed nami vystupuje Jan Zizka jako
bojovnik kralovské strany, dvofan a diplomat burgundského vévody Jana Nebojacného, jesté
predtim nez se stal dvoFfanem ceského krale Vaclava IV. Lucemburského.

Obé zminéné studie se vzijemné
dopliiuji
A&koliv svou studii (Jan Zizka z Troc-
nova — strantk krdle Viclava 1V., morav-
ského markrabéte Prokopa a Siroce zndmyj
hejtman  predhusitskyjch lapkii?) Jiho-
esky sbornik historicky 88, 2019, s. 7 -
56) jsem napsal jiZ v roce 2018 a studii
francouzského historika Bertranda
Schnerba (Jehan Susque — panos z Ceské-
ho krdlovstvi na vévodském dvore v Bur-
gundsku) Jiho¢esky sbornik historicky
89, 2020, s. 5 — 24) jsem dostal ve fran-
couzstiné v zai{ 2019, kdy jiz md studie
byla v tisku, obé studie se pozoruhod-
né shoduiji a jakoby na sebe navazuji.
Ve své studii jsem na zdkladé Zizkové
odpovédi (vypovézeni) zasti Jindfi-
chovi z RoZmberka spolu s celou sku-
pinou nizsich slechticti urcil vefejno-
pravni dtivod této osobni vélky, a sice
vystoupeni na obranu panskou jedno-
tou zajatého ¢eského kréle Vaclava IV.
Lucemburského v roce 1402. Druhd
zajimava studie od univerzitniho pro-
fesora Bertranda Schnerba pfinasela
podrobné sezndmeni s jeho objevem
ptisobeni ¢eského panose ,Jehana
Susque de Behaigne” (Bohemie) na bur-
gundském dvore v letech 1404 — 1409,
jehoZ poklédda za totozného s Janem
Zizkou.
Zizkova odbojnd ¢innost v letech 1402
— 1403, dosud kladend az do let 1405 —
1409, byla vystfidana po osvobozeni
krale Véclava IV. ze zajeti ve Vidni
11. listopadu 1403 Susqueovym - Ziz-
kovym uchylenim na dviir Lucem-
burkova pitbuzného a spojence v Ré-
du tocenice vévody Filipa II. Smélého
na Novy rok 1404. Po Susqueové - Ziz-
kové ucasti na vojenské prehlidce v
Paiizi 23. z&i1 1405 o ném neni po cely
rok 1406 az do tnora 1407 v burgund-
skych pramenech Zédnd zminka. V té-
to dobé se podle nds Jan Zizka tak jako
tak z Cech, kde mu jako zemskému
sktddi podle vynost ceského zemské-
ho soudu z tinora 1402 hrozila Sibeni-
ce, l}if‘esunul na Moravu. Tam ptisobil
na hradé Kravi Hora u Namésté nad
Oslavou, patiiciho podle nas ]edmemu
majiteli Jindfichovi ze Selmberka, jenz
Cﬁoluma]ltelku hradu Zdenku z Odlo-
ovic, vdovu po Piibkovi ze Selmber-
ka odtud pravé v roce 1402 vyhnal.
Kromé Popravei knihy pénti z Rozm-
berka a Popraveich a psaneckych zapi-
sti jihlavskych je Zizkova lapkovskd
¢innost bez blizsi datace zminéna i
v Proskripénich zdznamech mésta
Prostéjova patrné v roce 1406. Od
tnora 1407 se Susque — Zizka objevil u
burgundskeho vévody Jana Nebojac-
ného, jemuZ prodal asi vyvezeného
koné z Cech, vévoda ho vzapéti vyslal
jako kuryra do Uher a Cech od 1. btez-
na 1407 do 5. zaf1 1407. V nasledujicim
poselstvu burgundskeho komornika
Regniera Pota mezi 13. listopadem
1407 a 20. ervnem 1408 Susque — Ziz-
ka neni dosvédcen, takze mghl odboj-
né& opét piisobit v Cechadch a na Mora-
vé. Podle ttrpné vypoveédi Matgje
Vidce pied 2. ¢ervnem 1409 v Ces-
kych Budéjovicich totiz pfipravovali
v minulém roce (1408) Zizka, Koltich a
Matgj Vtidce ttok na kralovsky hrad
Hus u Prachatic. Naopak je Susque —
Zizka dosvédden v poslednich dvou
poselstvich Regniera Pota mezi 6. Cer-
vencem 1408 a 23. dervnem 1409 (s vy-
tctovanim 3. ervence 1409). Naposle-
dy jako kuryr byl Susque — Zizka
vysldn do Cech snad hned po 3. Zer-
venci az do 21. listopadu 1409.

Kdo je francouzsky historik Bertrand
Schnerb?

Bertrand Schnerb (*1958 - ), objevitel
zdznamu o Jehanu Susqueovi v bur-
gundskych actech, patii k pfednim
francouzskym historiktim zabyvaji-
cim se sttedovékymi déjinami, je pro-
fesorem na univerzité v Lille a je pred-
sedou burgundské historické sC};loleé-
nosti. Je autorem fady odbornych stu-
dif a ¢ldnka a nékolika vyznamnych
knih. Z nich 1ze jmenovat ptedevsim
Les Armagnacs et les Bourquignons. Le
maudite guerre, Paris 1988 (Armag-
nakové a Burgund’ané. Spinava vélka)
o konfliktu mezi orlednskou stranou a
burgundskymi vévody v letech 1407 -
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1435 a L’ Etat bourguignon 1363 —
1477, Paris 1999, 2006 (Burgundsky
stat 1363 — 1477) o d&jindch samostat-
ného Burgundska v dobé, kdy se
postupné stdle vice osamostattiovalo
od Francouzského krélovstvi (s apl-
nou samostatnosti od roku 1435). Cest{
divdci ho mohli u nds zaznamenat
neddvno v Ceské televizi v uvddéném
pofadu o historii kldstera na hote
Mont-Saint-Michel v Normandii.

Slr51 souvislosti pfichodu Susqueho
- Zizky do Burgundska

V dobé piichodu Jehana Susque de
Behaigne (z Cech) do Burgundska
soupefili o vlddu nad Francouzskym
kralovstvim misto duSevné nemocné-
ho kréle Karla VI. (1380 — 1422) bur-
gundsky vévoda Filip II. Smély (syn
francouzského krale Jana II. Dobrého a
Jitky Lucemburské s pfemyslovskou
krvi) s vévodou Ludvikem Orledn-
skym (syn francouzského krale Karla
V. a Jany Bourbonské). Spor obou
stran vystupriovalo zavrazdéni Ludvi-
ka Orlednského druzinou nového bur-
gundského vévody Jana Nebojacného
v PafiZzi 23. listopadu 1407, coZ zname-
nalo obc¢anskou valku obou stran —
Burgund’anti a Armagnakii v letech
1407 — 1435. Krétce predtim Susque —
Zizka prodal vévodovi Janu Nebojéc-
nému dalsi dva konég, a sice plavaka a
grosdka z Cech 28. fijna 1407 a snad
odesel s dalSim poselstvim Regniera
Pota do Cech 13. hstopadu 1407, kaz-
dopadne az do 6. Cervence 1408 o ném
neni 7adnd jasnd zprdva. Susque —
Zizka se tcastnil jesté tif dalsich posel-
stvi v letech 1408 — 1409 a pouze jed-
nou spolu s Regnierem Potem a jeho
doprovodem patndcti rytitt z posel-
stvi 23. zaf{ 1408 zasdhl i do této ob-
¢anské vélky v bitvé u Othée, kde
vévoda Jan Nebojdcny porazil vzbou-
fené Lutysany. Burgundského vévodu
Jana Nebojacného zavrazdil dauphin
a budouci krél Karel VII. (1422 — 1461)
se svou druzinou 10. zaf{ 1419. Ndsle-
dujici burgundsky vévoda Filip IIL
Dobry uzaviel smlouvou v Troyes
spojenectvi s Anglicany v roce 1420.
Proto i svatd Jana z Arku z burgund-
ské vesnice Domrémy pomahajici
francouzskému krali Karlu VII. k jeho
korunovaci v Remesi v roce 1429, byla
pravé Burgund’any vyddna Anglica-
ntim a upalena jako kacfika v Rouenu
v roce 1431. (Nehledé& na to, Ze samot-
nd Jana z Arku napsala kacifskym hu-
sitim vyhruzny list v roce 1429.)
Obcanskd vélka Burgund’ant s Ar-
magnaky (soudést Stoleté valky) skon-
¢ila smlouvou v Arrasu v roce 1435,
kdy se vévoda Filip IIl. Dobry vzdal
spojenectvi s Anglicany a byl propus-
tn z lenntho vztahu k Francouz-
skému krélovstvi a Burgundsko se
stalo samostatnym stdtem v letech
1435 - 1477.

Ceska 3lechta na vévodském dvore
v Burgundsku

Na vévodském dvote burgundskych
vévodu Filipa II. Smélého a jeho syna
Jana Nebojacného se octla celd fada
eskych slechticti. Pokusil se je v jiné
starsi studii identifikovat francouzsky
historik Bertrand Schnerb, ale az na
dva se mu to jak z divodu nedostup-
nosti ¢eskych pramend, tak obtiznosti
identifikace, ne tipIné podafilo. Kromé
jim pfedpoklddané identifikace Jehana
Susque s Janem Zizkou z Trocnova
urdil pouze rytife Jana z Okore, pfislé-
ho do Burgundska 20. ¢ervence 1403,
jako syna ptivodné mést'ana Frantiska
Rokycanského, deskového majitele
hradu Okof. Mné se podafilo identifi-
kovat celkem sedm dalsich $lechtict, a
sice pany: Albrechta Kornhauzského
z Kolovrat uvedeného ve vévodském
mandétu z 20. dubna 1405, Jindficha
Lacemboka z Chlumu a Kosumberka
ve Skole burgundské etikety v roce
1408, Jana Hanovce ze Svamberka v
doprovodu vévody Jana Nebojdcného
v kvétnu 1418, rytife: Zikmunda(?)
Kdulince z Ostromife v letech 1409 -
1441 a panose: Klause v letech 1383 —
1396, snad totozného ¢ pfibuzného se
sekretdfem moravského markrabéte
Josta, Viléma Sudlici z Litovan v letech

1404 — 1416 a Wolfarta von Rackla
z Moravy (bez data). I tak je nékolik
dalsich slechtici pouze podle krest—
nich jmen naprosto neurditeln Cﬁ:
jeden jmenovany jako Roger Ra
Kolina v letech 1398 — 1415, byl snad
némecky patricij. Z vyse uvedenych
Slechticti nejméné t#i patiili ke kralov-
ské strané Vdclava IV.: Jindfich La-
cembok z Chlumu a KoSumberka, Jan
Zizka z Trocnova a Vilém Sudlice z
Litovan, u dalstho Jana z Okofe je pii-
slusnost ke dvorské §lechté pravdépo-
dobna.

Presvédcujici ditkaz: Jan Zizka ptisel
do Burgundska soucasné s Vilémem
Sudlici z Litovan

Jak jsem uvedl jiZ vyse, koncem minu-
lého roku jsem nasel presvédéujict
diikaz identifikace Jehana Susque jako
Jana ZiZzky z Trocnova. Stala se jimi
pro mé klicova slova obsahujici jméno
jednoho z Ceskych §lechtict na vévod-
ském dvore v Burgundsku: ,,Gillaume
de Sully”, oznaceném jako , escuier du
pais de Behaigne” - . panos ze zemé
Cechy. Tohoto pro mé ptivodné zcela
zéhadného slechtice jsem pii zminéné
predchozi analyze vsech slechticti na
vévodském dvore v Burgundsku a po
uvédoméni si, Ze Bertrand Schnerb
uvadi, Ze pfiSel do Burgundska sou-
¢asné s Jehanem Susque kolem 1.
ledna 1404, identifikoval jako Viléma
Sudlici z Litovan!

Tuto identifikaci mohu podpotit
nejméné tiremi davody: Za prvé
podobnost jména Gillaume de Sully
(vyslovované jako Dzilém de Sily)
s Vilémem Sudlice. Takto byl psan
naptiklad v moravskych ptihonnych
knihéch - Vilém Sudlice z Litovan. Ale
v némecky psanych Poprav¢ich a psa-
neckych zdpisech jihlavskych je llESén
jako ,das der Sudlycz und Wylhelm
vom Kiiperg” (Vilém Sudlice z Kravi
Hory) a dvakrdt jako ,des Sudlicz”.
Tzn. v némdiné se jeho jméno vyslovo-
valo Vilhelm & Vilém de Sidlic, pfi-
¢emz podle pravidel francouzské
vyslovnosti se koncové souhldsky ve
francouzstiné nevyslovuji, takZe fran-
couzsky jeho jméno znélo: Vilém de
Sidli, coZ je uz blizké Dzilém de Sily.
Tu je téz ddlezité vysvétlit, Ze na
vévodském dvofe v Burgundsku se
pravdépodobné mluvilo nejen fran-
couzsky, ale i némecky a vldmsky
podle zemi, které k Burgundsku patfi-
ly. Navic zdpadni ¢ast vévodstvi Bur-
gundsko s Brabantem a Flandry patfi-
ly k léntim Francouzské koruny a
vychodni ¢ast hrabstvi Burgundsko —
Besancon s Cast Lotrmska k lesko—
studii jsem take uved], Ze Jan Zizka
znal a domlouval se némecky, nebot’
podle vypovédi Matéje Viadce jednal o
odbytu ukofisténého kramétského
zbozi naptiklad s rakouskymi slechtici
Hansem Truchsessem z Grubu na
Karlsteiné a Leopoldem Krajifem
z Krajku na Thiirnau u Drosendorfu -
Drozdovic na jejich hradech v Ra-
kousku. Kone¢né kiestni jméno Vilém
je v Ceské Slechté zaznamendno zcela
vyjime¢né a hlavni pojmenovéni
"Suly” jednoznacné ukazuje na nejdd-
lezitéjsi jméno doty¢ného: Sudlice.
Z ostatnich lechtickych rodt ze Sud-
lic, Sudlicky, Sudométe, Sudslavé,
Sulek, Sulevic, Sulic, Sulislavé a Suli-
slavic se nikdo v tomto obdobi se jmé-
nem Vilém nevyskytoval.

Za druhé: Gillaume de Sully - Vilém
Sudlice slouZzil nejprve jako panos,
pozdéji téz ]ako ¢isnik na vévodském
dvore, a to az do roku 1416. Malo se
doviddme o jeho funkcich na dvofe,
spiSe se 0 ném vice v tétech piSe jako
o Slechtici paldce a $lechtici vélky,
ktery bojoval zejména proti Angli-
¢antim v Pikardii a v Calais v roce 1406
(snad na podzim) a proti vévodovi
z Gueldre a Brabantu na podzim 1407.
V fijnu 1407 obdrZel stejné jako jini
Slechtici dar 20 franka urdenych na
vyzbrojeni a vystrojeni armady vysla-
né proti vévodovi Renaudovi IV.
v Gueldre a proti vévodovi z Bra-
bantu. Obdobny dar 30 franki ve zlaté
dostal panos a ¢isnik Sudlice 27. zai{
1410 rovnéZz na nédkup zbrani a jinych
nezbytnych véci pro vyzbrojeni a

vystrojeni armady, kterou kral vyslal
proti svym nepfételiim, jmenovité
strané Armagnakt (takZe se rovnéz
zapojil do obcanské valky Burgun-
d’antt s Armagnaky). Bertrand
Schnerb dodal, Ze naproti tomu se
nezda byt Vilém Sudlice na rozdil od
Jana Zizky, zapojen do jakékoliv di-
plomatické mise. To je v naprosté
shod&, co vime o Vilému Sudlici na
Moravé a v Rakousku, kde ptisobil
jako vyznamny ndjezdnik a rozbojnik,
puvodne stranik krdle Véclava IV,

jemuz ptijcil vétsi castku. Poté se stal
predmétem celé fady pthonti v letech
1405 az 1407 (ziejmé i v jeho nepii-
tomnosti), 20. kvétna 1407 dobyl spolu
s Janem Sokolem z Lamberka v Ra-
kousku mésto Lavu rakouského vévo-
dy Leopolda Habsburského a od led-
na 1408 spolu se Sokolem vstoupil do
sluzeb vévody Leopolda v Korneu-
burgu do ervence az ffjna 1408, kdy
se tam ztcastnili vélky s jeho bratrem
vévodou Arnostem. Vlastnil na jizni
Moravé Litovany od roku 1399 a hrad
Rabstejn od roku 1408.V popravéich a
psaneckych zapisech jihlavskych jsou
jmenovani jeho sttelci pti loupeni u
Jindfichova Hradce a v Rakousku
v zdpise z prosince 1416, tiikrat je
pouze jmenovan samotny Vilém Sud-
lice a dvakrdt je popsdna jeho ¢innost
vzdy v zépisech pied rokem 1417: jed-
nou loupil "Sudlycz und Wylhelm
vom Kiiperg" (Vilém Sudlice z Kravi
Hory) u Hardeggu, Bitova, Lukova,
Vranova a Nového Hradku nad Dyji v
Rakousku a podruhé Mikuld§ Pyk-
noska z Boskovic vypovédél o podob-
ném loupem snad Jana Zizky v Ra-
kousku, pricemz kofist méla byt odve-
zena k Vilému Sudlicovi a spole¢né
méli vsichni jesté pfepadnout mésto
Humpolec. Celkové jako Jan Zizka
stfidal Vilém Sudlice ptisobeni na
Moravé a v Rakousku s piisobenim ve
Francii a Burgundsku v letech 1404-
1405, na podzim 1406, v fijnu 1407 a
prme]mensun v zati 1410.

Za tfeti: jestlize Jehana Susque (vyslo-
vovéno: Zéan Sizky) - Zizku doprova-
zel jeho bojovy druh snad z rodného
kraje jiznich Cech a pozdégji z jizni
Moravy, z hradu Kravi Hora ziejmé
v roce 1406 a téZ ze spoleéného V}’fpa—
du do Rakouska asi na jaie 1408, zuzu-
je se ndm identifikace Jehana Susque
z nékolika Sigkti eventudlné n&jakého
Siskeho nebo_Sischeho jen a jediné
bud' na Jana Zizku nebo moravského
Sigku. A nikoho jiného!

Oproti Janu Zizkovi, &etné jmeno-
vanému v Popravéi knize pént
z Rozmberka, nékolikrét v Popravéich
a psaneckych zépisech jihlavskych a
téz v proskripénich zdznamech mést-
ské knihy Prost&jova, kdyZ vyloucime
Oldficha StoSe z Branic nékdy pocita-
ného k rodu Sigkd, tak o dalsim Sigko-
vi mdme pouhé &tyfi zminky. Tyto
zminky o Eiékovi se k nému vztahuji
jednak jako sluzebniku Vaiika z Dubé,
jednou je vyslovné Zikmundem
z Kravi Hory jmenovan v loupeZivém
bratrstvu na Kravi Hofe v roce 1410,
dale je zmifiovdn jako zajaty bojovnik
z polské cﬁos.a’ldky v Elblagu Rddem
némeckych rytiftt na podzim 1410 a
naposledy je o ném zminka v dile
Bartoloméje Paprockého. Ale v prvém
pifpadé se tykaji Zikmunda Sigky,
v piipadé zminky u Paprockého se
jedna o rytite Jana Sisku z Kounic Ziji-
ctho v 1. polovme 16. stoleti, tietf
zminka je spornd, nebot’ Zoldné¥ Sigka
v Elblagu je jmenovan v situacich
bojové nepiilis lichotivych (dvoji zaje-
t), takze v dvahu pfipadd jedind
zminka o ovSem madlo vyznamném
Sigkovi jako spolubojovnikovi Jana
Zizky na hradé Kravi Hora. Kromé
toho lze zminit jesté jednoho asi
glechtice Jana Zizku zaznamenaného
v moravskych zemskych deskdch
v roce 1446, kdy se zakoupil na dvoie
v Litohoti u Moravskych Budéjovic,
protoZe ale pfedtim neni o ném nikde
jinde Zddnd zminka, jednalo se bud’ o
teprve plnoletého mladsiho slechtice,
nebo nékoho mélo majetného, t&Zko si
Ize predstavit, Ze by kdysi ptsobil asi
jako dvacetilety Ul}zlrltom byl povéreny
poselstvim do Uher a Cech v Bur-
gundsku. O vyse feceném jsem pojed-
nal ve své studii Jan Zizka z Trocnova —
predhusitsky hejtman lapkii v Cechdch a
na Moravé, dvotan a kuryr v Burqund-
sku, Vlastivédny véstnik moravsky,
LXXIII, 2021/3-4, s. 209 — 221.

Duvody totoZnosti Jehana Susque
s na$im Janem Zizkou z Trocnova

Jiz v minulém ¢&anku v Kostnickych
jiskrach jsem zminil tfi indicie svéddi-

ci pro identifikaci Jana Zizky s Jeha-
nem Susque. Jsou to tyto: prodej snad
naloupenych koni z Cech v Burgund-
sku, nepfitomnost Jana leky pii
dobyvani rozmberskych mést a prvni
amnestie krdle Vaclava IV. udélend
Zizkovi 25. dubna 1407 pouhé dva
dny pfed uzavienim svatebni smlou-
vy Antonina z Brabantu s Eliskou
Zhoteleckou prostiednictvim fran-
couzského, burgundského a brabant-
ského poselstvi v Praze. Nelze nezmi-
nit jesté dulezité upozornéni Bert-
randa Schnerba na funkci Jehana
Susqueho jako stolby vzdcnych koni
burgundského vévody, kterdzto funk-
ce se v nomenklatute vévodského
paldce vitbec nenachézela a svédcila
tak pro zcela vyjimecné postavent ces-
kého panose.

Shrneme tedy davody, pro¢ miizeme
ztotoznit Jehana Susqueho s Janem
Zizkou: 1. Jan Zizka z Trocnova je v
¢eskych pramenech j ]menovan mno-
hem cetne]l a mnohdy na vyznamné
Celni pozici, zatimco pouhé Ctyfi
zminky o Sigkovi (a jakémsi pozdnim
Janu Zizkovi na Litohofi), a to ¢astec¢-
né sporné nebo nevyznamné, nesvéd-
& v Sigkové ptipadé pro jeho ztotoz-
néni s Jehanem Susque.

2. Jehan Susque je ve francouzskych
pramenech jednim z mala vyznam-
nych ceskych Slechtictt uvedenych
jménem a pfezdivkou ¢i predikatem.
Z celé Fady Ceskych §lechticti jsou tak-
to jesté psani Jean Ocors (Jan z Okote),
Simon Ostlingher (Zikmund Kdulinec
z Ostromife), Roger Rache (némecky
patricij z Kolina) a Guillaume de Sully
(Vilém Sudlice z Litovan). Prvni dva
pobyvali v Burgundsku skoro cely
Zivot a rovnéz Jan z Okote, Zikmund
Kdulinec z Ostromife a Roger Rache
vedli také poselstvi, podobné jako
kuryrem a clenem nékolika poselstvi
byl Jan Zizka, zatimco Vilém Sudlice
proslul jako zdatny kondotiér.

3. Jehan Susque a Guillaume de
Suly, tj. Jan Zizka a Vilém Sudlice
prisli do Burgundska podle Bert-
randa Schnerba soucasné v letech
1404-1405, pochézeli se stejného kraje
jiznich Ce CE a poté spolecné piisobili
na hradé Kravi Hora na jizni Moravé
v roce 1406 a asi téZ v Rakousku v roce
1408.

4.Jan Zizka a Vilém Sudlice, oba stii-
dali pobyty v Ceském kralovstvi
s ptisobnosti v Burgundsku a Francii,
pritom Jan Zizka zfejmé z davodu
osobni autority a urcitého charisma
pronikl az do diplomatickych sluzeb
v Burgundsku, zatimco Vilém Sudlice
nikoliv a piisobil jen jako valecnik
v burgundskych sluzbdch. Jestlize
Vilém Sudlice se na rozdil od leky
nedostal do dlplomahckych sluzeb, je
tézké si predstavit, Ze by se do nich
dostal zcela nevyrazny lapka ¢
Slechtic Sigka, eventualné mélo znamy
Jan Zizka z Litohofe.

Nékteré disledky totoznosti Jana
Zizky s Jehanem Susque

Naptiklad Zizkovo oloupeni soukeni-
ka Tandléfe u Strazkova a jeho unese-
ni asi kvtli vykupnému do Jemnice,
kladené nami nejpozdéji do léta 1404,
protoZe Jemnice spolu se Znojmem
piesla od 20. tinora 1405 do vlastnictvi
markrabéte Josta, 1ze nyni polozit do
let 1402 — 1403, pied 1. ledna 1404, kdy
se Susque - Zizka ob]evﬂ v Burgund-
sku. Proti ndmitkdam, Ze markrabé Jost
pieSel na stranu krdle Vaclava IV.
v zaif 1402, 1ze upozornit na listinu
z 21. tnora 1405, ve které markrabé
Jost slibuje méstu Znojmu ochranu
pfed zdsahy markrabéte Prokopa,
takZe jeho strana déle existovala a bo-
jovala.

Potvrzovala by se také zprdva Aennea
Silvia Piccolominiho v jeho Ceské his-
torii o Zizkové ukofisténi 1000 koni
v Mladé Vozici po zalozeni Tabora
v roce 1420 a o Zizkové vycviku husit-
skych jezdcti jako znalce a ptekupnika
kont: ,své bojovniky naucil vsedat na
kone, skikat, cvdlat a obracet se v kruhu...”
Protoze se Jan Zizka a kral Zikmund
Lucembursky osobné znali po Sus-
quové - Zizkové poselstvi do Uher a
Cech v roce 1407, Zikmund by zfejmé
vychézel ze znalosti Zizky jako pred-
husitského dvorana a diplomata, kdyZ
mu sliboval jmenovani spravcem
Cech, velitelem vojska a Vysokou
odménu ve zlaté, kdyz ho uznd za ces-
kého kréle. To bylo oviem po Zizkové
obréceni v reformniho ¢initele a revo-
lu¢niho husitského velitele nemozZné a
naprosto nepfijatelné, takze je 1z
Aennea Silvia, Ze by Jan Zizka tento
névrh v roce 1424 piijal!



Slovo a poslove zkazy

KE DVEMA LITERARNIM DiLUM, SE VZPOMINKOU NA PROF. IGORA KISSE
Odkazy na Knihu knih ¢ili Pismo syti — p¥i v&i rozevldtosti tviircil — litera-
turu. Nejen klasickou, i sou¢asnou. JenomzZe mezi autorem a ¢tendfi stoj
prostiednici (jako posledni v fadé korektor). Cim vice prostfedniki
(k nimZ u svétové literatury patif navic pfekladatelé), tfim vétsi riziko
zastfeni & zdeformovani biblického odkazu, citdtu, nardzky ...

Jeden z andélt v knize Michala Viewegha Andélé viedniho dne pravi
k lidskému hemzeni: ,Kdysi ddvno, dokud jsem NEZNAL SVETOVE
JAZYKY, jsem choval jisté iluze o lidské moudrosti, pfirozené dobroté a
tak déle, ale sotva jsem pochopil, co lidé fikaji, byl s ndklonnosti smytec.”
(s. 84, zvyrazitujeme) Misto ,SVETOVE jazyky” mélo v souvéti zjevné stdt
,SVETSKE jazyky* jako synonymum ,jazyki lidskych” v protikladu vici
sjazyktm andélskym” (srov. 1 K 13,1). V diisledku nahrazeni pfivlastku
~svétské” piivlastkem ,svétové” vyzniva souvéti tak, Ze dotycny andél
znal nejprve Cestinu (jazyk ,maly”), aZ poté jazyky svétové (anglictinu
atd., tj. jazyky, jimiZ se bavi turisté na Karlové mosté, kde se dand pasaz
odehréva). Zjevny to nesmysl, sotva pochdzejici od autora ...
Kdy?z se spisovatel a nakladatel ve zIém rozchézeli, nechal se Vieweghtv
(dnes jiz byvaly) nakladatel v médiich slyset, Ze po spisovateli , musel celé
paséze piepisovat”. Jedna biblickd nardZka piitom, jak vidno, vzala za své.
Vieweghovskd angelologie, uz tak naivistickd a poplatnd celkové spise
néboZenskym schématm staré Persie (andélé znaji pevné danou hodinu
smrti lidi a mohou se jim nanejvys snazit zpfijemnit zbyvajici dny), ztrati-
la alespori jakés takés biblické ukotveni ... (KniZka pfesto stoji za pfectent,
nebot ptece jen na vezdejsi kolotdni nabizi pohled shora; sdm spisovatel ji
fadi k vrcholtim své tvorby.)
Umélym oplodnénim, kde muz je jen ,,dodavatel materidlu”, se zabyva
povidka Pipeta amerického spisovatele Jeffreyho Eugenidese, autora pro-
filované kfestanského. Hlavni hrdina Wally béhem slavnostniho , insemi-
na¢niho vedirku” v newyorském byté hostitelky nahradi v nestfeZeném
okamziku v koupelné sperma ,vitéze konkurzu” (ktery mezitim s man-
Zelkou z vecirku odesel) pfipravené v batice spermatem svym. V této sou-
vislosti opakuje piipitek, kterym pfedtim pocastoval nastdvajici ,téhuli”,
svou dlouholetou lasku: , Plod a mnoz se.” (Z prvni ruky, s. 96, 98) Ciste
gramaticky je sice takovy preklad anglické predlohy (s. 80, 81: ,Be fruitful
and multiply.”) mozny. BéZ{ vSak o biblicky citdt. A ten mél byt, mam za
to, pfevzat doslova: ,PlodteZ se a rozmnozujte se.” (Gn 1,28) Mnozné ¢islo
broji proti odosobnénému pojeti otcovstvi! Zpétné navic vrhd ironické
svétlo na propriety opatfené , v newageovych centrech” (s. 89) a na aranz-
mad vedirku: ,V8imli jste si toho? I kvétiny se daly na multikulturalismus
..." (s. 83)
V tésné predlistopadové Kiestanské revui rozebiral etické problémy sou-
visejici s asistovanou reprodukci slovensky teolog Igor Kiss (21.7.1932-
15.1.2018). Zkratka IVF (in vitro fertilisation, tj. oplodnéni ve zkumavce) se
tehdy jinak vyskytovala nanejvys v lékatské literatute. Tfi desetileti po
Kissovi jako by nékteré jeho dirazy pievzal Eugenides: Md byt upfed-
nostnén geneticky co nejdokonalejsi , ddrce”? Nemd stat v popiedi par?
(Ke skodé Eugenidesovych ¢eskych ¢tenditl v nakladatelstvi Host patrné
Kisse necetli.) Také ve Francii jako by v ndvaznosti na Kisse volali po aktu-
alizaci odpovidajicich pravnich pfedpisti (ty u oficidlné zafizené IVF zatim
neumoziuji anonymizovanym ,dodavateltim materidlu” stét se plnohod-
notnymi otci ztdastnénymi na vychové, a¢ mnozi z nich by o to po ¢ase
stali) ...
Pokud jde o biblické citdty, odkazy, nardzky, ptisobi ten ¢i onen z tuzem-
skych prostfednikii (pfekladateld, korektorti, nakladatelskych redaktort)
namnoze jako posel zkézy.

FrantiSek Schilla
Odkazy:
Viewegh, M.: Andélé viedniho dne. Druhé mésto Brno 2014. Odpovédny
redaktor Milo§ Vora¢. Vydani druhé.154 stran.
Eugenides, J.: Z prvni ruky. Z anglického originalu Fresh Complaint vyda-
ného v New Yorku roku 2017 nakladatelstvim Farrar, Straus and Giroux
prelozila Martina Neradova. Odpovédna redaktorka Lucie Bregantova.
Jazykova redaktorka Jana Dole¢kovda. Host Brno 2018. 1. vydani. 327 s.
Eugenides, J.: Fresh Complaint. Stories. 4th Estate London 2017, 288 s.

KAREL CAPEK: Z VALKY S MLOKY

“Kdo zde mluvi?” zvolal jsem cesky.

“Byl jsem tak smél, pane,” odvétil Mlok uctivé povstévaje. “Nemohl jsem
odolati, slySe poprvé v Zivoté Cesky hovor.”...

“Jakze,” uzasl jsem, “vy umite cesky?”

“Nahoda mi zanesla do rukou tuto knihu,” odvece Mlok a podal mi kniz-
ku, kterou drzel v ruce; bylo to Cesky pro Mloky a jejf listy nesly stopy
astého a pilného pouZivani. “ Dostala se sem se zésilkou knéh obsahu
poucného. Zndm ji uz celou zpameéti, avsak nalézdm v ni stdle nové zdro-
je zdbavy i pouceni”...

“Byl byste tak laskav a fekl mi,” tdzal se nds mily besednik horlivé, “co jest
nového ve stovézaté maticce Praze?”

“Ta roste, piiteli,” odvétil jsem potésen jeho zdjmem a nékolika slovy jsem
mu nastinil rozkvét nasi zlaté metropole.

“Jak radostné jsou to zvésti,” pravil Mlok s netajenym uspokojenim. “Zda-
lipak jesté visi na Mostecké vézi utaté hlavy popravenych ceskych
panav?”

“Uz ddvno ne,” fekl jsem mu, ponékud (pfizndm se) ptekvapen jeho otdz-
kou.

“To jest véru skoda,” minil sympaticky Mlok. “Byla to vzdcnd historickd
pamétka. Bud' bohu Zalovéno, Ze tolik znamenitych pamdtnosti vzalo
zasvé ve vilce tficetileté! Neklamu-li se, byla tehdy zemé ¢eskd obrdcena
v poust, zbrocenou krvi a slzami... ”

“Viés tedy upoutaly i nase déjiny,” zvolal jsem radostné.

Cedr a mandlon

Cedr libanonsky - Cedrus libani,
jehli¢naty strom z eledi borovicovi-
tych. Roste pouze na Blizkém Vy-
chodé: Libanon, Syrie, Turecko,
Kypr - ve vyskdch 1400 — 2000 m
nad motem, je odolny proti mrazu.
Stat Libanon maé sice cedr na vlajce,
ale strom byl na pohofi Libanon
téméf vymycen, zbyly dvé mensi
rezervace (jedna se jmenuje Cedars of
God - Bozi cedry). Cedry dortstaji
vysky 20 az 40 m, primér kmene pii
kofenech maji az 3 m. Mladé stro-
my maji pyramidalni tvar koruny
(jako smrk), staré tvar rozloZzity,
destnikovity (jako borovice). Nej-
starsi zndmé stromy maji za sebou
pres 2000 let.

Jejich dfevo je velmi odolné i proti
hmyzu a houbdm, je rtiZové barvy a
dlouhodobé kradsné voni. Pryskyfice
cedru md konzervacni tcinky, po-
uzivala se na balzamovani mrtvych,
extrakt z nf k lé¢enf ran. Dfevo bylo
stavebnim materidlem pro vyrobu
drahého nébytku, pro stavbu lodi a
vznesenych budov, jako byl Hospo-
dintv chram: Tak budoval Salomoun
diim Hospodiniiv a dokoncil jej. Prikryl
jej cedrovijmi trdmy a cedrovijm obloZe-
nim. Pi celém domé dal vybudovat pri-
stavbu a spojil ji s domem cedrovymi
kmeny... oblozZil také stény domu
uoniti cedrovyjmi deskami; od podlahy
domu az ke stropu obloZil vnitiek dre-
vem... (1 Kr 6, 9-10; 15). Bylo to jisté
krasné (dnes modernt!) a plnilo to
chrém viini, ale také to byla pficina,
pro¢ mohl byt chrdm snadno vypé-
len. Pfesto bylo cedrového dieva
pouZito i pii stavbé nového mensi-
ho chdmu Zerubédbelova po baby-
lonském zajeti: Dali penize. .. potravu,
ndpoj a olej Sidérianiim a Ty-faniim,
aby dopravovali cedrové diivi z Liba-
nénu k moti do Jafy... (Ezdr 3, 7).
Cedrové dievo vsak bylo i ndklad-
nym materidlem na domech bohd-
¢t Kdo fika: , Vystavim si rozmérnyf
diim...obloZim jej cedrem a natiu rud-
kou.” Zda proto budes krdlem, kdyz se
bude$ naparovat v cedrovi? (Jr 22,14-
15). Protiklad trni versus cedr byl
zfejmé na Blizkém Vychodé pfislo-
vetny. KdyZ chtél severoizraelsky
krél J6as poniZit a zastrasit judského
krale Amasjase, odpovédél mu na
vyzvu k boji: Na Libanénu vzkdzalo

trnt libanonskému cedru...(2 Kr 14,9).
Cedrem zadind titul pfirodopisného
spisu krale Salomouna, ktery se
ndm nezachoval: Dovedl také mlu-
vit (kral: Vypsal téZ) o stromech od
cedru, ktery je na Libanénu, aZ po
yzop, ktery roste na zdi (1 Kr 5, 13).
Prorok Ezechiel pfirovndvd silnou a
rozpinavou Asyrii k mohutnému
pysnému cedru: Ez 31,3-14. Pfitom
to byli ziejmé pravé Babylémnané a
Asyfané, ktefi vykdceli libanonské
cedry.

Cedry byly sice symbolem stalosti a
pevnosti, ale neodolaly ani lidem,
natoz Bozimu hnévu: Hospodintiv
hlas porézi cedry, Hospodin pordzi
cedry liban6nské (Z 29, 5). Byly totiz
také symbolem pychy a bohatstvi,
jak to pfirovndva Izajas (9,9-10):
V pyse a velikasstvi srdce fikajt:
...smokvoné byly vykaceny, nahra-
dime je cedry. Ezechiel pouzil také
obraz cedru, aby vyloZil zajeti Judej-
cti v Babylénii: Velikyf orel...prilétl na
Libanon a vzal vrcholek cedru. Utrhl
vrsek jeho koruny a prenesl jej do zemé
kramdii... (Ez 17, 3-4).

Co vsak clovék jen chlubné slibuje, Pin
Biih dokdZe uskutecnit: ...zemi vyprah-
lou zménim ve vodni zfidla. V pousti
dam vyriist cedriim... (Iz 41,18-19).
Cedry jsou nddhernym BoZim stvo-
fenim, a proto mohou byt také obra-
zem Boztho poZehnant: Spravedlivy
roste jako palma, rozristd se jako liba-
nonskyj cedr. (Z.92,13).

Jak je to tedy s krdsou, zdravim,
naddnim, blahobytem? Jsou tyto
dobré stranky Zivota nepatfi¢né
nebo dokonce hiisné? Nejsou, ale
stavaji se zhoubou clovéku, kdyz
vedou k pyse, kdyZ se povaZuji sdm
za strijce svého tspéchu. Jsou vsak
BoZzim poZehndnim, zistanu-li
v Bozi blizkosti, porostu-li pokorné

“Zajisté, pane,” odtusil Mlok. “Zejména pohroma bélohorskd a tiistaletd
poroba. Cetl jsem o nich velmi mnoho v této knize. Jste zajisté velmi hrdi
na svou tfistaletou porobu. Byla to velikd doba, pane.”

“Ano, tézkd doba,” pfitakal jsem. “Doba ttisku a hote.”

“A apéli jste?” ptal se nas piitel s dychtivym zdjmem.

“Upéli, trpice nevyslovné pod jafmem svefepych utiskovatelti.”

“To jsem rdd,” oddechl si Mlok. V mé knize to pravé tak stoji... Rad bych
jednou stanul na paméatném misté, kde byli popraveni ¢esti pani, jakoZ i na
jinych slavnych mistech krutého bezpravi.”

“Meél byste se k ndm podivat,” navrhl jsem mu srdecné...

“Jmenuji se Boleslav Jablonsky,” upozornil nds Mlok ostychavé. “Jest to po
mém minén{ krdsné jméno, pane. Vybral jsem si je ze své knizky.”

“Co byste, pane Jablonsky, vzkdzal nasemu ndrodu?”

Milok se na chvilku zamyslil. “Reknéte svym krajantim,” pravil posléze
s hlubokym pohnutim, “feknéte jim... aby nepropadli staré slovanské ne-
svornosti... a aby chovali ve vdé¢né paméti Lipany a zejména Bilou horu!

,v nddvorich naseho Boha”. Tam
mohu skytat blahod4rny stin dru-
hym a sifit vini BoZi pfitomnost.
Umime tak slouZit tfeba jen svymi
malymi schopnostmi a majetky?

Mandlori obecna — Amygdalus
communis patii mezi rdzZovité
ovocné stromy s peckovitymi plo-
dy, jako tfeSen, Svestka, broskvori
apod. Pochézi ze severni Afriky a
zdpadni Asie. Je to kef nebo nizky
strom. Kvéty ma pétiplatecné, té-
méf bilé, nartizovélé. Plody jsou
peckovice se zelenym, chlupatym,
vice méné suchym povrchem. Tézi
sejddra -, mandle” z tvrdych pecek
s dirkovanym povrchem. Jdra se
uZivaji celd nebo se z nich lisuje aro-
maticky olej. V Palestiné rozkvéta
mandlon jiz v lednu a odtud jeji
hebrejské jméno Saqued = probou-
zet (,,¢ilyf strom”).
Mandloriovych vétvi pouzil Jakob,
aby obelstil svého stejné Istivého
tchdna Labana (Gn 30,37-39).
PreruSované oloupané pruty pied-
lozené zvifatim mély ptisobit na
ovce a kozy, aby jejich mladata byla
strakatd, a tak piipadla podle pted-
bézné amluvy Jdkobovi. Je to stézi
pochopitelny zptisob, ale zabral. O
fadu let pozdgji stary Jékob zahrnul
mandle mezi ,, vzdcnosti zemé”, které
poslal po synech do Egypta vladati,
jimZ byl jeho ztraceny syn Josef, kte-
rého v8ak bratii dosud nerozeznali
(Gn 43,11). Kvéty mandloné byly
hlavni vytvarnou inspiraci vyzdo-
by zlatého sedmiramenného svic-
nu — menory - pro Stan Umluvy
(Ex 25,31-35). Rozkvetld mandlon je
pro starozékonniho Kazatele obra-
zem bilé hlavy starcti: Clovek se bude
bat vysek a tirazii na cesté; a rozkvete
mandloit a téZce se povlece kobylka. ..
(Kaz 12,5).
Zajimavé je hebrejskd slovni hiicka
v Bozim osloveni proroka Jerem-
jase: Stalo se ke mné slovo Hospodi-
novo: ,,Co vidis, Jeremjdsi?*” Odpovédel
jsem: ,Vidim mandlosiovy prut.”
Hospodin mi fekl: , Videl jsi dobfe.
Bdim nad svijm slovem, aby se uskutec-
nilo” (Jr 1,11-12). Hebrejskd slova
pro mandlori a rychlé uskuteénéni
jsou si podobna: Saqued — Soqued.
BoZi slib byl splnén brzy, jako brzy
vykvétd mandloni.

Pavel Javornicky
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